See the notice on TED website

547665-2026 - Konkursas

Vokietija — Statybos darbai — VE Heizungs- und Sanitarinstallationen (KG 410 & KG 420),
Herrichtung und brandschutztechnische Neugliederung der Biirogebaude, HOCHBAU-25,
Verwaltungsbebaude, JunggesellenstraBe 6-8, 44787 Bochum

OJ S 151/2026 07/08/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Darbai

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle
E. pastas: ukaraca@bochum.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: VE Heizungs- und Sanitarinstallationen (KG 410 & KG 420), Herrichtung und
brandschutztechnische Neugliederung der Burogebaude, HOCHBAU-25,
Verwaltungsbebaude, Junggesellenstralle 6-8, 44787 Bochum
Apradymas: Herrichtung und brandschutztechnische Neugliederung der Burogebaude,
HOCHBAU-25, Verwaltungsbebaude, Junggesellenstralie 6-8, 44787 Bochum - VE Heizungs-
und Sanitarinstallationen (KG 410 & KG 420) -
Proceduros identifikatorius: 9cd8e8f0-148e-4fec-867d-9c8de43ef2dc
Vidaus identifikatorius: StBo_ZVS2_ 2026 _0085_OV_ZD
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45332400 Sanitarinés jrangos montavimo darbai, 45332200
Vandentiekio jrengimo darbai, 45332300 Kanalizacijos tiesimo darbai, 45331100 Centrinio
Sildymo jrengimo darbai, 45331000 Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo jrengimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Junggesellenstralle 6-8
Miestas: Bochum
Pasto kodas: 44787
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija
2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXPSYYSDQCF# Falls zum Verfahren
Fragen auftreten, sind diese ausschlieRlich Uber die Kommunikationsebene der

Vergabeplattform bis zum 24.08.2026 einzureichen. lhre Fragen und die Antworten der Stadt
Bochum werden ausschlieflich Uber die Kommunikationsebene allen interessierten Bewerbern
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/Bietern zur Verfugung gestellt. Die Fragesteller/Wettbewerbsteilnehmer bleiben dabei
anonym. Digitale Angebote sind Uber die Vergabeplattform zugelassen. Eréffnungstermin:
01.09.2026, 10:00 Uhr

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: VE Heizungs- und Sanitarinstallationen (KG 410 & KG 420), Herrichtung und
brandschutztechnische Neugliederung der Burogebaude, HOCHBAU-25,
Verwaltungsbebaude, Junggesellenstralie 6-8, 44787 Bochum
Apradymas: Sanitar KG 410: Die Trinkwasser-, Regenwasser- und Abwasseranlagen werden
im Zuge der Sanierung vollstandig erneuert, wobei der bestehende Trinkwasserhausanschluss
erhalten und um eine neue Hauswasserstation erganzt wird. Die Warmwasserbereitung erfolgt
dezentral Uber elektrische Durchlauferhitzer, zusatzlich wird zur Sicherstellung der
Trinkwasserhygiene ein zentrales \Wassermanagementsystem mit automatisierten
Spullarmaturen installiert. Die Abwasser- und Regenwasserleitungen werden tberwiegend in
nichtbrennbaren Werkstoffen ausgefuhrt, Anschlussleitungen zu Sanitarobjekten in Kunststoff
mit den erforderlichen brandschutztechnischen Abschottungen. Zur Entwasserung von
Kondensat- und Spulabwassern wird eine fakalienfreie Abwasserhebeanlage mit
Druckentwasserungsleitungen vorgesehen. Der Leistungsumfang umfasst die komplette
Installation aller Sanitaranschlisse, Rohrleitungsanlagen, Warmedammungen,
Kernbohrungen sowie samtliche brandschutztechnischen und hygienischen MaRnahmen
gemal den geltenden Vorschriften. Heizung KG 420: Die Warmeversorgung des Gebaudes
erfolgt Uber den bestehenden Fernwarmeanschluss der Stadtwerke Bochum, wobei die
Warmeverteilung mit maximal 65 °C Vorlauftemperatur ausgefuhrt wird. Die zentrale
Heizungsverteilung ubernimmt dber mehrere Hydraulikgruppen die Versorgung der
Heizflachen und Luftungsanlagen. Das Rohrleitungsnetz wird Uberwiegend in Edelstahl, die
Verteilanlagen in schwarzem Stahlrohr ausgefuhrt und gemal GEG gedammt. Die Beheizung
der Raume erfolgt Uber statische Heizflachen in horizontaler und vertikaler Ausfuhrung.
Zusatzlich werden drei raumlufttechnische Anlagen Uber separate Heizkreise mit
Warmeenergie zur Lufterwarmung versorgt.
Vidaus identifikatorius: StBo_ZVS2 2026 0085 OV_ZD

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45000000 Statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45332400 Sanitarinés jrangos montavimo darbai, 45332200
Vandentiekio jrengimo darbai, 45332300 Kanalizacijos tiesimo darbai, 45331100 Centrinio
Sildymo jrengimo darbai, 45331000 Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo jrengimo darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Junggesellenstrale 6-8
Miestas: Bochum
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Pasto kodas: 44787
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 15/09/2026
Trukmeés pabaigos data: 15/12/2027

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" vorzulegen. (Formblatt 124 VHB-Bund) Bei Einsatz von Nachunternehmen sind
auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fiir diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung
zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizuflgen.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Aprasymas: Preis und andere Kriterien gemal Vergabeunterlagen

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 24/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYYSDQCF/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXPSYYSDQCF

5.1.12. Pirkimo salygos
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Pateikimo salygos:

Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos

Pateikimo adresas: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/CXPSYYSDQCF

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos

Alternatyvus pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos

Pasitlymy priémimo terminas: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 60 Dienos

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, kai kurie trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti
véliau.

Papildoma informacija: - Formblatt 221 und/oder 222 - Eigenerklarung_Sanktionen_EU.pdf
Informacija apie vieSg voky atplésima:

Atidarymo data: 01/09/2026 10:01:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas

Papildoma informacija: Da hier keine schriftlichen Angebote zugelassen sind, ist die
Offentlichkeit ausgeschlossen

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Dar nezinoma
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: - Angebotsschreiben - Formblatt 221 oder 222 -
Eigenerklarung_Sanktionen_EU.pdf

Elektroninés sgskaitos faktiros: Privalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Minster
Informacija apie perzitros terminus: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit der
Antragssteller den aus seiner Sicht erfolgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften nicht
gegenuber der Stadt Bochum gerlgt hat oder mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung der Stadt Bochum, einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (vgl. hierzu
im Einzelnen § 160 (3) GWB mit den dort festgelegten Rugefristen).
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stadt Bochum, Referat
Zentrale Vergabestelle
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Stadt Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle

8. Organizacijos
8.1. ORG-0001

Oficialus pavadinimas: Stadt Bochum, Referat Zentrale Vergabestelle
Registracijos numeris: 05911-31001-89
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8.1.

8.1.

Pasto adresas: Hans-Bockler-Str. 19

Miestas: Bochum

Pasto kodas: 44787

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Salis: Vokietija

RysSiy centras: ZVS2

E. pastas: ukaraca@bochum.de

Telefono numeris: +49 234 910-5096

Sios organizacijos vaidmenys:

Pirkéjas

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

ORG-0002

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster

Registracijos numeris: 05515-03004-07

Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Str. 9

Miestas: Munster

Pasto kodas: 48147

Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija

E. pastas: Vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de

Telefono numeris: +49 2514111691

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

10. Pakeitimas

547665-2026

Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

aa125b6b-3959-45¢c5-8a7b-230a5a12cd54-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Atnaujinta informacija
AprasSymas
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Sehr geehrte Damen und Herren, auf Grund der anstehenden Ferienzeit werden die Fristen
wie folgt um 14 Tage verlangert.

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: PROCEDURE
Pakeitimy apraSymas: Sehr geehrte Damen und Herren, auf Grund der anstehenden
Ferienzeit werden die Fristen wie folgt um 14 Tage verlangert: Angebotsfrist alt 18.08.2026 um
10:00 Uhr Bindefrist alt 19.10.2026. Angebotsfrist neu 01.09.2026 um 10:00 Uhr Bindefrist neu
02.11.2026. Das Angebotsschreiben ist anhangend und in den Vergabeunterlagen aktualisiert.
Bei Angebotsabgabe das neue Angebotsschreiben dann bitte hinzufligen.

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: a07dd5b8-dcaa-4e15-b1c1-69fdb63d150f - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 06/08/2026 13:28:03 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 547665-2026

OL S numeris: 151/2026

Paskelbimo data: 07/08/2026

547665-2026 Page 6/6



	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.10. Skyrimo kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	10. Pakeitimas
	10.1. Pakeitimas
	Skelbimo informacija

